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Reference: Burmese Judson Bible (1835)

1 Πᾶσα
အလုံးစံုသော
G3956

ψυχὴ
ဝိညာဉ်သည်
G5590

ἐξουσίαις
အာဏာတုိ့
G1849

ὑπερεχούσαις
ကြီးမြတ်သော
G5242

ὑποτασσέσθω.
ဝနခံ်စေ
G5293

οὐ
မ
G3756

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

ἔστιν
ရိှ
G1510

ἐξουσία,
အာဏာ
G1849

εἰ
မဟတ်ု
G1487

μὴ
မ
G3361

ὑπὸ
–အောက်
G5259

Θεοῦ;
ဘုရားသခင်
G2316

αἱ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

οὖσαι
ရိှသော
G1510

ὑπὸ
–အောက်
G5259

Θεοῦ
ဘုရားသခင်
G2316

τεταγμέναι
ခန ့ထ်ားခြင်းခံရ
G5021

εἰσίν.
ဖြစ်
G1510

အစုိရသော မင်းအာဏာစက်၏ အပ်ုစုိးခြင်းကုိ လတုိူင်းဝနခံ်စေ။ အကြောင်းမူကား၊ ဘုရားသခင်၏ အခွင့်မရိှလျှင်၊ 

မင်းအာဏာစက်မရိှ။ အာဏာစက်ရိှသမျှသည် ဘုရားသခင် ခန ့ထ်ားတော်မူရာဖြစ်သတည်း။

2 ὥστε
ထ့ုိကြောင့်
G5620

ὁ
–ထုိ
G3588

ἀντιτασσόμενος
ဆန ့က်ျင်သောသူ
G0498

τῇ
–ကုိ
G3588

ἐξουσίᾳ,
အာဏာ
G1849

τῇ
–ကုိ
G3588

τοῦ
–၏
G3588

Θεοῦ
ဘုရားသခင်
G2316

διαταγῇ
စီရင်ချက်
G1296

ἀνθέστηκεν;
ဆန ့က်ျင်ပြီ
G0436

οἱ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἀνθεστηκότες,
ဆန ့က်ျင်သောသူတုိ့
G0436

ἑαυτοῖς
ကုိယ့်ကုိကုိယ်
G1438

κρίμα
စီရင်ချက်ကုိ
G2917

λήμψονται.
ခံရလိမ့်မည်
G2983

ထုိကြောင့်၊ မင်းအာဏာကုိ ဆနသ်ောသူသည် ဘုရားသခင် စီရင်တော်မူရာကုိ ဆနသ်ောသူဖြစ်၏။ ထုိသ့ုိဆနသ်ောသူသည် 

ရာဇဝတ်ကုိ ခံရမည်။

3 οἱ
–ထုိ
G3588

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

ἄρχοντες
အပ်ုချုပ်သူတ့ုိသည်
G0758

οὐκ
မ
G3756

εἰσὶν
ဖြစ်
G1510

φόβος
ကြောက်ခြင်း
G5401

τῷ
–ကုိ
G3588

ἀγαθῷ
ကောင်းသော
G0018

ἔργῳ,
အကျင့်
G2041

ἀλλὰ
သ့ုိသော်
G0235

τῷ
–ကုိ
G3588

κακῷ.
မကောင်းသော
G2556

θέλεις
အလိရိှု
G2309

δὲ
–သော်လည်း
G1161

μὴ
မ
G3361

φοβεῖσθαι
ကြောက်ရ့ံွရန်
G5399

τὴν
–ထုိ
G3588

ἐξουσίαν?
အာဏာကုိ
G1849

τὸ
–ထုိ
G3588

ἀγαθὸν
ကောင်းသော
G0018

ποίει,
ပြုလေ
G4160

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἕξεις
ရလိမ့်မည်
G2192

ἔπαινον
ချးီမွမ်းခြင်းကုိ
G1868

ἐξ
–မှ
G1537

αὐτῆς.
သူ၏
G0846

မင်းမူကား၊ ကောင်းသောအကျင့်ကုိ ကျင့်သောသူကြောက်ဘ့ုိဖြစ်သည်မဟတ်ု။ မကောင်းသော အကျင့်ကုိ 

ကျင့်သောသူကြောက်ဘ့ုိ၏။ မင်းအာဏာကုိ မကြောက်ဘဲနေချင်သလော။ ကောင်းသော အကျင့်ကုိကျင့်လော။့ 

ကျင့်လျှင်မင်းအာဏာကြောင့်ချးီမွမ်းခြင်းကုိ ခံရလိမ့်မည်။
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4 Θεοῦ
ဘုရားသခင်
G2316

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

διάκονός
အစေခံသူ
G1249

ἐστιν
ဖြစ်
G1510

σοὶ,
သင့်ကုိ
G4771

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὸ
–ထုိ
G3588

ἀγαθόν.
ကောင်းသော
G0018

ἐὰν
အကယ်၍
G1437

δὲ
–သော်လည်း
G1161

τὸ
–ထုိ
G3588

κακὸν
မကောင်းသော
G2556

ποιῇς,
ပြုလျှင်
G4160

φοβοῦ;
ကြောက်ရ့ံွလော့
G5399

οὐ
မ
G3756

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

εἰκῇ
အကြောင်းမ့ဲ
G1500

τὴν
–ထုိ
G3588

μάχαιραν
ထားကုိ
G3162

φορεῖ:
ဆောင်
G5409

Θεοῦ
ဘုရားသခင်
G2316

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

διάκονός
အစေခံသူ
G1249

ἐστιν,
ဖြစ်
G1510

ἔκδικος
လက်စားချေသူ
G1558

εἰς
–သ့ုိ
G1519

ὀργὴν
အမျက်တော်
G3709

τῷ
–ကုိ
G3588

τὸ
–ထုိ
G3588

κακὸν
မကောင်းသော
G2556

πράσσοντι.
ပြုသောသူ
G4238

မင်းသည်ကား၊ သင်၏အကျ ိုးအလိငုှါ ဘုရားသခင်၏ အစေခံဖြစ်၏။ မကောင်းသောအကျင့်ကုိ ကျင့်လျှင်၊ 

ကြောက်ခြင်းမရိှစေလော။့ အကြောင်းမူကား၊ မင်းသည်အချည်းန ှးီထားကုိ ဆောင်သည်မဟတ်ု။ မကောင်းသောအကျင့်ကုိ 

ကျင့်သောသူတုိ့ကုိ အပြစ်တရားစီရင်၍ ရာဇဝတ်ပေးပုိင်သော သူတည်းဟသူော ဘုရားသခင်၏ အစေခံဖြစ်သတည်း။

5 διὸ
ထ့ုိကြောင့်
G1352

ἀνάγκη
လိအုပ်ခြင်း
G0318

ὑποτάσσεσθαι,
ဝနခံ်ရန်
G5293

οὐ
မ
G3756

μόνον
သာလျှင်
G3440

διὰ
ကြောင့်
G1223

τὴν
–ထုိ
G3588

ὀργὴν,
အမျက်တော်
G3709

ἀλλὰ
သ့ုိသော်
G0235

καὶ
–နငှ့်
G2532

διὰ
ကြောင့်
G1223

τὴν
–ထုိ
G3588

συνείδησιν.
ကုိယ်ကျင့်တရား
G4893

ထုိကြောင့်၊ ရာဇဝတ်ကုိကြောက်သောကြောင့်သာ မင်းအာဏာစက်၏အပ်ုစုိးခြင်းကုိ ဝနခံ်ရမည် မဟတ်ု။ ကုိယ်ကုိကုိယ်သိသော 

စိတ်ကုိ ထောက်၍ ဝနခံ်ရမည်။

6 διὰ
ကြောင့်
G1223

τοῦτο
ဤ
G3778

γὰρ,
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

καὶ
–နငှ့်
G2532

φόρους
အခွနတုိ့်ကုိ
G5411

τελεῖτε;
ပေးဆောင်
G5055

λειτουργοὶ
အမုှတော်ဆောင်တုိ့
G3011

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

Θεοῦ
ဘုရားသခင်
G2316

εἰσιν,
ဖြစ်
G1510

εἰς
–သ့ုိ
G1519

αὐτὸ
အရာ
G0846

τοῦτο
ဤ
G3778

προσκαρτεροῦντες.
စဲွမြဲခြင်း
G4342

ထုိအကြောင်းကြောင့် အခွနအ်တုတ်ကုိ ပေးကြလော။့ မင်းတုိ့သည် ဘုရားသခင်၏ အမုှစောင့်ဖြစ်၍၊ အမုှတော်ကုိ အမြဲထမ်းကြ၏။

7 ἀπόδοτε
ပေးကြလော့
G0591

πᾶσιν
အလုံးစံုကုိ
G3956

τὰς
–ထုိ
G3588

ὀφειλάς:
အကြွေးတုိ့ကုိ
G3782

τῷ
–ကုိ
G3588

τὸν
–ထုိ
G3588

φόρον,
အခွန်
G5411

τὸν
–ထုိ
G3588

φόρον;
အခွန်
G5411

τῷ
–ကုိ
G3588

τὸ
–ထုိ
G3588

τέλος,
အကောက်ခွန်
G5056

τὸ
–ထုိ
G3588

τέλος;
အကောက်ခွန်
G5056

τῷ
–ကုိ
G3588

τὸν
–ထုိ
G3588

φόβον,
ကြောက်ခြင်း
G5401

τὸν
–ထုိ
G3588

φόβον;
ကြောက်ခြင်း
G5401

τῷ
–ကုိ
G3588

τὴν
–ထုိ
G3588

τιμὴν,
အရုိအသရေ
G5092

τὴν
–ထုိ
G3588

τιμήν.
အရုိအသရေ
G5092

ထုိကြောင့်၊ လအူသီးအသီးခံထုိက်သည်အတုိင်း ပေးကြလော။့ အခွနကုိ်ခံထုိက်သောသူအား အခွနကုိ် ၎င်း၊ အကောက်ကုိ 

ခံထုိက်သော သူအား အကောက်ကုိ၎င်း ပေးကြလော။့ ကြောက်ထုိက်သောသူကုိ ကြောက်ကြလော။့ ရုိသေထုိက်သောသူကုိ 

ရုိသေကြလော။့
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8 Μηδενὶ
မည်သူကုိမျှ
G3367

μηδὲν
မည်သည့်
G3367

ὀφείλετε,
အကြွေးရိှစေလင့်
G3784

εἰ
မဟတ်ု
G1487

μὴ
မ
G3361

τὸ
–ထုိ
G3588

ἀλλήλους:
တစ်ဦးနငှ့်တစ်ဦး
G0240

ἀγαπᾶν;
ချစ်ခြင်း
G0025

ὁ
–ထုိ
G3588

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

ἀγαπῶν
ချစ်သောသူ
G0025

τὸν
–ထုိ
G3588

ἕτερον,
အခြားသူကုိ
G2087

νόμον
ပညတ်တရားကုိ
G3551

πεπλήρωκεν.
ပြည့်စံုစေပြီ
G4137

အချင်းချင်းချစ်ခြင်းမေတ္တာမှတပါး အဘယ်ကြွေးမျှ မတင်စေနငှ့်။ သူတပါးကုိချစ်သောသူသည် အကျင့်တရားနငှ့်ပြည့်စံုပြီ။

9 τὸ
–ထုိ
G3588

γάρ,
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

Οὐ
မ
G3756

μοιχεύσεις,
ပြစ်မှားလင့်
G3431

Οὐ
မ
G3756

φονεύσεις,
သတ်လင့်
G5407

Οὐ
မ
G3756

κλέψεις,
ခုိးလင့်
G2813

Οὐκ
မ
G3756

ἐπιθυμήσεις,
တပ်မက်လင့်
G1937

καὶ
–နငှ့်
G2532

εἴ
အကယ်၍
G1487

τις
တစ်စံုတစ်ခု
G5100

ἑτέρα
အခြားသော
G2087

ἐντολή,
ပညတ်
G1785

ἐν
–၌
G1722

τῷ
–ထုိ
G3588

λόγῳ
စကား
G3056

τούτῳ
ဤ
G3778

ἀνακεφαλαιοῦται,
အကျဉ်းချုပ်ခြင်းခံရ
G0346

ἐν
–၌
G1722

τῷ:
–ထုိ
G3588

Ἀγαπήσεις
ချစ်ရမည်
G0025

τὸν
–ထုိ
G3588

πλησίον
အိမ်နးီချင်း
G4139

σου
ကုိယ်တော်၏
G4771

ὡς
က့ဲသ့ုိ
G5613

σεαυτόν.
ကုိယ့်ကုိကုိယ်
G4572

အကြောင်းမူကား၊ သ့ူမယားကုိမပြစ်မှားနငှ့်၊ လအူသက်ကုိ မသတ်နငှ့်၊ သ့ူဥစ္စာကုိမခုိးနငှ့်၊ မမှနသ်ော သက်သေကုိမခံနငှ့်၊ 

သ့ူဥစ္စာကုိ တပ်မက်လိခုျင်သောစိတ်မရိှစေနငှ့်ဟသူော ပညတ်မှစ၍ အခြားသော ပညတ် ရိှသမျှတုိ့သည်၊ 

ကုိယ်နငှ့်စပ်ဆုိင်သောသူကုိ ကုိယ်နငှ့်အမျှ၊ ချစ်လောဟ့သူော ပညတ်တခု၌ အပါအဝင် ဖြစ်ကြ၏။

10 ἡ
–ထုိ
G3588

ἀγάπη
ချစ်ခြင်းမေတ္တာသည်
G0026

τῷ
–ကုိ
G3588

πλησίον
အိမ်နးီချင်း
G4139

κακὸν
မကောင်းသော
G2556

οὐκ
မ
G3756

ἐργάζεται;
ပြု
G2038

πλήρωμα
ပြည့်စံုခြင်းသည်
G4138

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

νόμου
ပညတ်တရား
G3551

ἡ
–ထုိ
G3588

ἀγάπη.
ချစ်ခြင်းမေတ္တာ
G0026

ချစ်ခြင်းမေတ္တာရိှသောသူသည် ကုိယ်နငှ့် မစပ်ဆုိင်သော သူ၏အကျ ိုးကုိ မဖျက်ဆီးတတ်။ ထုိကြောင့်၊ ချစ်ခြင်းမေတ္တာသည် 

အကျင့်တရားပြည့်စံုရာ ဖြစ်သတည်း။

11 Καὶ
–နငှ့်
G2532

τοῦτο,
ဤ
G3778

εἰδότες
သိသော
G1492

τὸν
–ထုိ
G3588

καιρόν,
အချနိက်ာလ
G2540

ὅτι
အကြောင်းမှာ
G3754

ὥρα
အချနိ်
G5610

ἤδη
ပြီးပြီ
G2235

ὑμᾶς
သင်တုိ့ကုိ
G4771

ἐξ
–မှ
G1537

ὕπνου
အိပ်ခြင်း
G5258

ἐγερθῆναι;
နိးုရန်
G1453

νῦν
ယခု
G3568

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

ἐγγύτερον
ပုိနးီကပ်
G1452

ἡμῶν
ကျွန်ပ်ုတုိ့၏
G1473

ἡ
–ထုိ
G3588

σωτηρία,
ကယ်တင်ခြင်းသည်
G4991

ἢ
ထက်
G2228

ὅτε
ကတည်းက
G3753

ἐπιστεύσαμεν.
ယံုကြည်ခ့ဲ
G4100

ထုိမှတပါး၊ ငါတုိ့ကုိ ကယ်တင်သော ကျေးဇူးတော်သည် ငါတုိ့ ယံုကြည်သော နေ့ရက်၌နးီသည်ထက် ယခုသာ၍ နးီသောကြောင့်၎င်း၊
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12 ἡ
–ထုိ
G3588

νὺξ
ညဥ့်သည်
G3571

προέκοψεν,
ရောက်ပြီ
G4298

ἡ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἡμέρα
နေ့သည်
G2250

ἤγγικεν;
နးီပြီ
G1448

ἀποθώμεθα
ချွတ်ပစ်ကြစ့ုိ
G0659

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

τὰ
–ထုိ
G3588

ἔργα
အကျင့်တုိ့ကုိ
G2041

τοῦ
–၏
G3588

σκότους,
မှောင်မုိက်
G4655

ἐνδυσώμεθα
ဝတ်ဆင်ကြစ့ုိ
G1746

δὲ
–သော်လည်း
G1161

τὰ
–ထုိ
G3588

ὅπλα
လက်နက်တုိ့ကုိ
G3696

τοῦ
–၏
G3588

φωτός.
အလင်း
G5457

ညဉ ့်အချနိကု်နလ်၍ု နေ့အချနိရ်ောက်လသုောကြောင့်၎င်း၊ ယခုအခါ အိပ်ပျော်ရာမှ နိးုရသော အချနိ ်ရောက်ခ့ဲပြီဟ ုငါတုိ့သည် သိ၍ 

ကာလအချနိကုိ် ထောက်လျက်၊ မှောင်မုိက်၏အကျင့်ကုိ ပယ်ရှား၍၊ အလင်း၏ လက်နက်စံုကုိ ဝတ်ဆင်ဆောင်ရွက်ကြကုနအံ်။့

13 ὡς
က့ဲသ့ုိ
G5613

ἐν
–၌
G1722

ἡμέρᾳ,
နေ့
G2250

εὐσχημόνως
လျောက်ပတ်စွာ
G2156

περιπατήσωμεν;
ကျင့်ကြကုနအံ့်
G4043

μὴ
မ
G3361

κώμοις
ပဲွလမ်းသဘင်တုိ့
G2970

καὶ
–နငှ့်
G2532

μέθαις,
မူးယစ်ခြင်းတုိ့
G3178

μὴ
မ
G3361

κοίταις
ကာမဂုဏ်ကျင့်ခြင်းတုိ့
G2845

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀσελγείαις,
ကာမစိတ်ဖြစ်ခြင်းတ့ုိ
G0766

μὴ
မ
G3361

ἔριδι
ရနင်ြိုးခြင်း
G2054

καὶ
–နငှ့်
G2532

ζήλῳ.
ငြူစူခြင်း
G2205

ပဲွလပ်ုခြင်း၊ ယစ်မျ ိုးသောက်ကြူးခြင်း၊ မတရားသော မေထုန၌် မီှဝဲခြင်း၊ ကိလေသာညစ်ညူးခြင်း၊ ရနတွ်ေ့ခြင်း၊ 

ဂုဏ်ပြိုင်ခြင်းအမုှတုိ့ကုိ ကြဉ်ရှောင်၍၊ နေ့အချနိ၌်က့ဲသ့ုိ တင့်တယ်လျောက်ပတ်စွာ ကျင့်ဆောင် ပြုမူကြကုနအံ်။့

14 ἀλλὰ
သ့ုိသော်
G0235

ἐνδύσασθε
ဝတ်ဆင်ကြလော့
G1746

τὸν
–ထုိ
G3588

Κύριον
သခင်
G2962

Ἰησοῦν
ယေရုှ
G2424

Χριστόν,
ခရစ်တော်ကုိ
G5547

καὶ
–နငှ့်
G2532

τῆς
–၏
G3588

σαρκὸς
ဇာတိအသား
G4561

πρόνοιαν
ပြင်ဆင်ခြင်း
G4307

μὴ
မ
G3361

ποιεῖσθε,
ပြုကြလင့်
G4160

εἰς
–သ့ုိ
G1519

ἐπιθυμίας.
တပ်မက်ခြင်းတုိ့
G1939

သခင်ယေရုှခရစ်ကုိ ယူတင်ဝတ်ဆောင်ကြလော။့ ကုိယ်ကာယ၏တပ်မက်ခြင်းအလိငုှါ မကြံစည် ကြနငှ့်။
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